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4.0 - 90,000
40 - 90,000 360,000 m?
4.0 0.2 90,000 72,000 m®
40 0.2 90,000 72,000 m®
90
360,000m? 90  x4m
72,000m® 90 x4mx0.2m
72,000m® 90  x4mx0.2m
360,000m? 90  x4m
360,000 m? 90 x4m
90
50m
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No.

160HP,
SU
160HP SU
2 110HP
PAT 110HP PAT
3 2.0m3
3 4
8m3 m3+4=2.0m3
4 150HP
150HP
5 08m3
20t
0.8m3 20
6 9-10t
9-10t 20t
7 8m3
5 8m3 12t
7 10m3
8 8,000Ltr
(2,000Gal 8,000Ltr
2000Gal) 1 5m3 8,000Ltr
15
9 30t 20t 8m 2
(No.1,2,3,4, 8m 8m 30t
5,6
10 4x4
4x4
11 20t
12
13
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2003
400 80 90
0.2m x 4.0m x 90,000m
= 72,000m*
8om’
5
30 /hr
5 x2/30 /h=0.33hr
=0.05hr
=0.38hr
1 6.5hr
1 6.5hr + 0.38hr 17
185
8m®x 17 x 185
= 25,160m°
72,000m® + 25,160m° =28
3
3 2
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3
2 omP 60m/hr 72.000m* 185 6.0hr 11 1
3
80m°/hr 72,000m? 185 6.0hr 0.8 .
3.7m
3,500
b 360,000 185 6.0hr | 0.1
2
910t 700m*/hr 720,000 185 6.0hr 0.9. 1
2
440m°“/hr 720,000 185 6.5hr 13
3
21m°/hr 72,000m° 185 6.5hr 2.8 3
2
No.
1 | 23] 4|56 7]8] 9]
3 3
3 3
1 1 1 1 1 1 1 1 10
1 1 1 1 1 1 1 1 10
1 1 1 1 1 1 1 1 10
1 1 1 1 1 1 1 1 8
3 3 3 3 3 2 2 2 25
1 1 1 1 1 1 1 1 1 10
2 1 4
3 3 1
1
1
88
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6x4
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9 2 2
8m
10 x4 4 3
11 20 1 1
12 1 1
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2004 238 635 40 US$
2004 538
10
2005
50%
2003 2004 2005 2006
4 4 4 4
17 3 17 3 21 21
16 16 20 22
18 15 97 97
6 6 28 28
51 47 60 58
37 78 37 71 45 185 47 183
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2005

1 6000
1,160 7%
2005
EU
Itr
No. itr/ 1 Itr /
1 110HP | 4(10) | 0.138x110HPx6H =91 364 (910)
2 160HP | 3 0.138x160HPX6H = 132 39
3 130HP | 5(10) | 0.115x130HPx6H = 90 450 (900)
4 150HP | 6(10) | 0.081x150HPx6H = 73 438 (730)
5 130HP | 2(3) | 0.133x130HPx6H = 104 208 (312)
6 110HP | 7(8 | 0.114x110HPx6H = 75 525 (600)
7 240HP | 16(25) | 0.040x240HPX6.5H = 62 992 (1,550)
8 200HP | 9(10) | 0.030x200HPx6.5H = 39 391 (390)
9 300HP | 2 0.037x300HPX6.5H = 72 144
10 200HP | 3 0.038x200HPx6.5H = 49 147
11 240HP | 1 0.077x240HPx6.5H = 120 120
59 (86) 4,175 (6,199)
1. 185
2 1 6h 65h
3 / Itr/HP-h)
1%
4, 2 /gd 58 NMtr 403 Ntr
$1=15.7 110.08 7.05
5.
4175x 185 Xx58 = 4,480 3.160
6199x 185 X5.8 = 6,650 4,690
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No. /1 /1 /
1 110HP | 4(10) | 0.35/12=0.029 48 192 (480)
2 160HP | 3 0.35/12=0.029 64 231
3 130HP | 5(10) | 0.35/12=0.029 46 230 (460)
4 150HP | 6(10) | 0.35/14=0.025 50 300 (500)
5 130HP | 2(3) | 0.30/10=0.030 63 126 (189)
6 110HP | 7(8) | 0.35/12=0.029 36 252 (288)
7 240HP | 16(25) | 0.50/12=0.042 29 464 (725)
8 80001tr | 9(10) | 0.40/12=0.033 23 207 (230)
9 30t 2 0.35/12=0.029 52 104
10 200HP | 3 0.40/10=0.040 64 192
1 20t 1 0.50/10=0.050 95 95
59 (86) 2,393 (3,494)
1
2.
3 CIF
4.

2,400 =3,400
3,500 =4,950

-38-

CIF




GDP

2005 2007 3 278
2,766km
8
1. 1.2005 2007 3
278 2,766km
(12 61 )
2. 2.
400km
900km
3. 3.
40 60km/h
20km/h
4. 4.
5. 5.

-39-




D

@

©)

(4)

D

2

©)

(4)

(5)

(6)

2005 2007

-40-

10

3



()

- 41 -



JICA

JICA

JICA




No.

1 17 () 17:05- 13:45(CO006) 13 25-
17:50 - 21:00(C01974) 14 35
(CM115)
2 18 () JCA
3 19 ()
4 20 () Jinotega /San Sebastian de Yali, La Concordia
5 21 () Rio San Juan /El Coral, El Almendoro
6 22 ()
7 23 () Leon /LaPaz Centro, Quezalquaque,
Nagarote, Corinto
8 24 ()
9 25 ()
10 2% () 08:40- /
11:55
(CO1975)
11 27 () 10:45 / 12 35
(CO007) — -
13 45
(CM116)
12 28 () - 15:40 /
13 29 ()
14 1 ( ) San Carlos— Las Planes de Wanito
Azucenas San Gregorio — San
LasAzucenas— Los |Jerénimo
chiles Naranjo 1y Naranjo 2
LasAzucenas— La
esperanza
52 () el Sy
Marlon Zelaya— Pao Prieto — San Miguel
Buena Vista Chachagua
Cerro la Campana
—Bana
6] 3 () el ey
Juigalpa
Tapawas —El
Jobo
17 4 ( ) Boaco Sebaco Work Shop
Managua Managua
18 5 ()
19 6 ()
20 7 () /
21 8 ()




No.

22 9 ()
/
23 10 ()
/
24 m ()
25 2 () JICA
/

26 13 () /
27 14 () 08:40 - 11:55(C01975)
28 5 () 10:45(CO007) -
29 16 () . 15:40
No.

1 25 () 15:45 -, 13:10(C0O006)

1545 17:56(C01974)

2 26 () [ JICA

3 27 ()

4 28 ()

5 29 ()

6 30 ()

7 31 ()

1JICA
8 1 ()
2 () 07:25- 09:55(CM710)
10:27 - 14:29(C0889)

9 3 () 10:50(CO007) —

10 4 () S 14 20




1)

2)

3)

4)

Instituto de Desarrollo Rural — (IDR)

Sergio Narvaez Director Ejectivo - IDR

Aluara Velarguer Saenz Director General
Administrativo Financiero
- IDR

Marvin Romero Consultor Proyectista -
IDR

Programa Caminos Rurales — (PCR)

Francisco Montes Estrada Director Ejecutivo

Francisco Parroles Director Técnico

Alan S. Fonseca G6mez Director Planificacién

Mariano Arriaza C. Responsible de Equipos

Programa Polos de Desarrollo - (POLDES)

Alberto Navarrete C. Director Ejectivo
Oswaldo Munkle Aldana Director de Equipos
Leonel Rios Enecabar Coordinador de Matagalpa

Programa de Formento a la Produccion de Granos Basicos KR-2- (KR-2) 2KR
Yubrén S. Eslaquit A. Director Ejecutivo
William Baez Rsponsable Credito

Programa de Reactivacion Productiva Rural — (PRPR)

Robert Espinoza Director Planificacién

Maria Natalia Granados Responsable de
Presupuesto

Juan Pablo Gonzalez Vezn Coordinador de
Chinantega

Ministerio de Relaciones Exteriores

Isolda Frixione Miranda Directora General de
Gestion Bilateral

Maria Auxiliadora Vindel Oficial de Gestion

Cooperation Bilateral

Ministerio de Transport e Infraestructura

Livio Bendafa Morales Director General de
Gestion Ambiental y Ctrol.
Tec.

Embajada del Jap6n



5) Agencia de Cooperacion Internacional del Japén Oficina en Nicaragua

6)

JICA

Privado compaiiia
Norberto J. Bonilla

Dayton M. Caldera S.

Luis Mantica

Manuel Guerra
Wilfrid Cross

Freddy Vargas Carvajal

JICA

Constru Market

- Gerente General
Nicaragua Machinery
Company (NIMAC) -
Gerente General

AUTO MANTICA -
Presidente

Casa Pellas - Gerente

Mini Car - Gerente de
Ventas
CORTASA -
General

Gerente
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MINUTA DE DISCUCIONES
SOBRE
EL PROYECTO DE COMPLEMENTACION Y AMPLIACION
DE EQUIPOS DE CONSTRUCCION PARA LA REHABILITACION Y
MEJORAMIENTO DE CAMINOS RURALES
EN
LA REPUBLICA DE NICARAGUA

En respuesta a la solicitud formulada por el Gobierno de la Reptublica del Nicaragua (en
adelante denominada “Nicaragua”), el Gobierno del Japén, decidi realizar un Estudio de
Disefio Bésico sobre "El proyecto de complementacién y ampliacién de equipos de
construccién para la rehabilitacién y mejoramiento de caminos rurales en la Republica
de Nicaragua” (en adelante denominado “ el Proyecto”) y confié el Estudio de Disefio

Bésico a la Agencia de Cooperacién Internacional del Japén (en adelante denominada
“JICA”).

JICA envi6 a Nicaragua una Misién de Estudio (en adelante denominada “la Misién”)
encabezada por el Lic. Akihiko Yamada, Representante Residente de la Oficina de JICA

en Nicaragua. Estd programado que la Misién permanezca en el pais del 17 de Febrero
2004 hasta el 14 de marzo 2004.

La Misién ha sostenido una serie de discusiones con las autoridades del Gobierno de

Nicaragua y asi mismo ha realizado las investigaciones en el drea de estudio.

De acuerdo con las discusiones y el estudio de campo, ambas partes han confirmado los
items mencionados en las hojas adjuntas. La Misién analizara los datos obtenidos y

preparara el Informe sobre el Estudio del Disefio Basico.

// Managua 24 de febrero de 2004

Z
‘/,
Lic. Akihiko Yamada }n/gSergio Narviez
Jefe " Director Ejectivo
Misién de estudio del Diseflo Basico Instituto de Desarrollo Rural
JICA

it iV

Inﬁsolda Frlxmne lchranda

Directora General de Gestién Bilateral

Secretaria de Relaciones Economicas y Cooperacién.

Ministerio de Relaciones Exteriores.



ADJUNTO
Objetivo del Proyecto

El objetivo de este proyecto es el mejoramiento y rehabilitacién de caminos rurales de
sectores productivos de Nicaragua, por medio de la adquisicién de equipos de
construccién de caminos rurales, ya que estos caminos se encuentran en muy malas

condiciones, debido a una atencién insuficiente por falta de maquinarias y equipos.

Los sitios del Proyecto seran decididos por las areas de prioridad descritas en

Anexo-1.
Organizacién del Responsable y Ejector.

3-1. La Organizacién Responsable es el Instituto Desarrollo Rural (IDR).

3-2. La Organizacién Ejecutora es el Programa de Caminos Rurales de IDR.
Solicitud de articulos por el Gobierno de Nicaragua.

La parte de Nicaragua solicit6 items de equipos para agregarlos a las maquinarias,
descritas en Anexo-2, las cuales estidn disponibles actualmente para que se ejecute el
proyecto planeado, descrito en Anexo-3.

JICA valorari la conveniencia del solicitud, describiendo Anexo-4, por discusién e
investigacién de campo ejecutada por dicha mision, y recomendard los equipos

adecuados al Gobierno de Japén para la aprobacion.
Esquema de la Cooperacién Financiera No Reembolsable.

5-1. La contraparte de Nicaragua entiende el Esquema de la Cooperacién Financiera
No Reembolsable explicado por la Misidn, segin estd descrito en el Anexo-5.

5-2. La contraparte de Nicaragua tomara las medidas necesarias, segin se describe en el
Anexo-6, para una buena implementacién del Proyecto, como una condicién para que
la Cooperacion Financiera No Reembolsable, sea implementada.

2




6. Planificacién del Estudio

6-1. Los consultores procederan a realizar mas estudios en Nicaragua hasta el 14 de
marzo 2004.

6-2. JICA prepararé el borrador del informe en espafiol y enviara una misién para
explicar su contenido en mayo de 2004.

6-3. En caso de que el contenido del borrador sea aceptado por el Gobierno de
Nicaragua, JICA completara el informe final y lo enviara al Gobierno de

Nicaragua en julio de 2004.

7. Otros asuntos pertinentes

La parte de Nicaragua entregari todos los informes y los documentos que solicitd

esta mision hasta el 1ro. de marzo de 2004.

ANEZXO-1. Lista de la prioridad de los sitios del proyecto.

ANEXO-2. Lista de los equipos disponible.(Programa Caminos Rurales y POLDES)
ANEXO-3. Vista general del Proyecto.

ANEXO-4. Lista de los equipos solicitados.

ANEZXO-5. El Sistema de Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japén.
ANEXO-6. Resposabilidades de cada Gobierno.




MINUTES OF DISCUSSIONS
ON THE BASIC DESIGN STUDY
ON THE PROJECT FOR IMPROVEMENT OF EQUIPMENT FOR
FARM ROAD CONSTRUCTION AND MAINTENANCE
IN THE REPUBLIC OF NICARAGUA

In response to a request from the Government of the Republic of Nicaragua
(hereinafter referred to as "the Nicaragua'), the Government of Japan decided to
conduct a Basic Design Study on the Project for Improvement of Equipment for Farm
Road Construction and Maintenance (hereinafter referred to as "the Project") and
entrusted the study to the Japan International Cooperation Agency (hereinafter referred
toas"JCA").

JICA sent to the Nicaraguathe Basic Design Study Team (hereinafter referred
to as"the Team" ), which is headed by Mr. Akihiko Y amada, Resident Representative,
JICA Nicaragua Office , and is scheduled to stay in the country from 17" of February to
14th of March, 2004.

The Team held discussions with the officials concerned of the Government of
Nicaragua and conducted afield survey at the study area.

In the course of discussions and field survey, both parties confirmed the main
items described on the attached sheets. The Team will proceed to further works and
prepare the Basic Design Study Report.

Managua, 24™ February, 2004

Akihiko Yamada Sergio Narvaes
Leader Executive Director
Basic Design Study Team Institute de Desarrollo Rurales

Japan International Cooperation Agency

Isolda Frixione Miranda

Director General of Bilateral Section

Secretary of Economic Relation and Cooperation
Ministry of Foreign Relation



ATTACHMENT

1. Objective of the Project

The objective of the Project is to improve and rehabilitate rura roads for the
production sectors in Nicaragua through procurement of construction equipments for
the rural roads, as these roads are in very poor conditions because of the insufficient
measures due to lack of machineries and equipments.

2. Project sites
The sites of the Project will be selected from the areas with the priority shown in
Annex -1.

3. Responsible and Implementing Agency
3-1.The Responsible Agency is Instituto Desarrollo Rural (IDR).
3-2.The Implementing Agency is Camino Rurales, IDR.

4. Items requested by the Government of Nicaragua

The Nicaragua side has requested items to compliment the currently available
machineries and equipments in Annex-2 for implementation of the Project described in
Annex-3. JICA will assess the appropriateness of the request shown in Annex-4 based
on the results of the filed survey and discussion and will recommend the suitable
machineries and equi pments to the Government of Japan for approval.

5. Japan's Grant Aid Scheme

5-1. The Nicaragua side understands the Japan's Grant Aid Scheme explained by the
Team, as described in Annex- 5.

5-2. The Nicaragua side will take the necessary measures, as described in Annex-6, for
smooth implementation of the Project, as a condition for the Japanese Grant Aid to be
implemented.

6. Schedule of the Study

6-1. The consultants will proceed to further studies in the Nicaragua until 14th March,
2004.

6-2. JCA will prepare the draft report in Spanish and dispatch a mission in order to
explain its contentsin May 2004.

6-3. In case that the contents of the report are accepted in principle by the Government



of Nicaragua, JJCA will complete the fina report and send it to the Government of
Nicaragua by July 2004.

7. Other relevant issues
The Nicaragua side will submit all data and information requested by the Team by 1% of
March, 2004.

ANNEX 1 —List of prioritiesfor the project sites

ANNEX 2 —List of available equipment (Rural Roads Program and POLDES)
ANNEX 3 —Outline of the project

ANNEX 4 —List of required equipment

ANNEX 5 — The Japan Grant-Aid system
ANNEX 6 — Responsibilities of each Government
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ANEXO No. 2
SISTEMA DE COOPERACION FINANCIERA NO REEMBOLSABLE DEL JAPON

EL PROYECTO DE COMPLEMENTACION Y AMPLIACION DE EQUIPOS DE CONSTRUCCION

PARA LA REHABILITACION DE CAMINOS RURALES EN LA REPUBLICA DE NICARAGUA.

PROGRAMA DE CAMINOS RURALES

REGISTRO GENERAL DE LOS EQUIPOS DE CONSTRUCCION

ACTUALIZADO AL 24 DE FEBRERO DEL ANO 2004

Equipo: ACARREO DE MATERIALES

No. DESCRIPCION MARCA / COLOR MODELO CODIGO ESTADO TECNICO
BUENO MALO
1| Camién Volquete Kamaz-Rojo 55111 CKAV-02-116 X
2} Camidn Volquete Kamaz-Gris 55111 CKAV-02-117 X
3} Camidn Volquete Kamaz-Gris 55111 CKAV-02-122 X
4} Camidn Volquete Kamaz-Gris 55111 CKAV-02-124 X
5{ Camidn Volquete Kamaz-Gris 55111 CKAV-02-125 X
6|/ Camidn Volquete Kamaz-Gris 55111 CKAV-02-126 X
71 Camidn Volquete Mercedez Benz 2628 CMBV-02-129 X
8| Camidn Volquete Mercedez Benz 2221 CMBV-02-132 X
9| Camidn Volquete Mercedez Benz 2221 CMBV-02-133 X
10§ Camién Volquete Freight Liner MB80 |CFLV-02-134 X
11] Camidn Volquete Freight Liner MB80 {CFLV-02-135 X
12| Camion Plataforma Kamaz-Gris 53212 |CKAP-01-103 X
13| Camion Cisterna/agua Kamaz-Roja 53212 |CKAP-01-114 X
14} Camion Cisterna/agua Kamaz-Roja 53212 |CKAP-01-124 X
Equipo: Motoniveladoras
ESTADO TECNICO
No. DESCRIPCION MARCA /COLOR MODELO cODIGO BUENO MALO
1| Motoniveladora Komatsu-amarilla GD530A MNK-008 X
2| Motoniveladora Komatsu-amarilla GDS530A MNK-009 X
3{ Motoniveladora Komatsu-amarilla GD530A MNK-010 X
4} Motoniveladora Komatsu-amarilla GD530A MNK-011 X
5] Motoniveladora Komatsu-amarilla GDS530A MNK-012 X




Equipo: Cargadoras Frontales

ESTADO TECNICO
No. DESCRIPCION MARCA / COLOR MODELO CcODIGO BUENO MALO
1| Cargadora Komatsu-amarilla WA-180-3L CFK-003 X
2| Cargadora Komatsu-amarilla WA-180-3A CFK-004 X
3| Cargadora Komatsu-amarilla WA-180-3A CFK-005 X
4| Cargadora Komatsu-amarilla WA-180-3A CFK-006 X
5| Cargadora Komatsu-amarilla WA-180-3L CFK-007 X
Equipo: Compactadoras
ESTADO TECNICO
No. DESCRIPCION MARCA / COLOR MODELO coDIGo BUENO MALO
1{ Compactadora DYNAPAC CA-25 VC-DP-022 X
21 Compactadora DYNAPAC CA-25 VC-DP-023 X
3| Compactadora BAUKEMA K-12 VC-B12-017 X
Equipo: Tractores sobre orugas
ESTADO TECNICO
No. DESCRIPCION MARCA /COLOR MODELO cODIGO BUENO MALO
1| Tractor Oruga Cat - Amarillo DSH TOC-125-006 X
2| Tractor Oruga Cat - Amarnilo D5H TOC-125-007 X
31 Tractor Oruga Cat - Amarillo D5SH TOC-125-008 X
4| Tractor Oruga Cat - Amarillo D5SH TOC-125-033
51 Tractor Oruga KOMATSU-ROJO D85 TO-KOM-001
Equipo: Excavadoras
ESTADO TECNICO
No. DESCRIPCION MARCA /COLOR MODELO cODIGO BUENO MALO
1] Excavadora sobre oruga KOMATSU-AMARILLA PC-200 |REK-001 X
2! Excavadora sobre oruga KOMATSU-AMARILLA PC-220 |REK-002 X
3| Retroexcavadora Cat - Amarillo C-428 RCE-C428-024 X




PROGRAMA POLOS DE DESARROLLO

REGISTRO GENERAL DE LOS EQUIPOS DE CONSTRUCCION
UTILIZADOS POR EL PROGRAMA CAMINOS RURALES EN LOS PROYECTOS EN EJECUCION.
ACTUALIZADO AL 24 DE FEBRERO DEL ANO 2004

Equipo: CAMIONES CISTERNAS DE AGUA Y COMBUSTIBLE

ESTADO TECNICO

No. DESCRIPCION MARCA / COLOR MODELO CODIGO BUENO MALG
1{ Camion Cisterna/agua INTERNATIONAL T444 CCl-175-007 X
2] Camion Cisterna/agua INTERNATIONAL T444  |CCI-175-021 X
3| Camidn Cisterna/agua INTERNATIONAL T444 CCl-175-018
4| Camién Cisterna/ Diesel INTERNATIONAL T444 CCI-175-008
Equipo: Tractores sobre orugas
ESTADO TECNICO
No. DESCRIPCION MARCA /COLOR MODELO CODIGO BUENO MALO
1] Tractor Oruga CAT-AMARILLO D5H TOC-125-003 X
2} Tractor Oruga CAT-AMARILLO D5SM TOC-110-013 X
3| Tractor Oruga CAT-AMARILLO D5SM TOC-110-014 X
4| Tractor Oruga CAT-AMARILLO D5SM TOC-110-017 X
5| Tractor Oruga CAT-AMARILLO D5M TOC-110-018 X
7| Tractor Oruga CAT-AMARILLO D5M TOC-110-021 X
8| Tractor Oruga CAT-AMARILLO D5M TOC-110-025 X
9| Tractor Oruga CAT-AMARILLO D5M TOC-110-026 X
10{ Tractor Oruga CAT-AMARILLO DSM TOC-110-027 X
11} Tractor Oruga CAT-AMARILLO D5M TOC-110-031 X




ANEXO No. 3
SISTEMA DE COOPERACION FINANCIERA NO REEMBOLSABLE DEL JAPON
SOBRE
EL PROYECTO DE COMPLEMENTACION Y AMPLIACION DE EQUIPOS DE
CONSTRUCCION PARA LA REHABILITACION Y MEJORAMIENTO DE
CAMINOS RURALES EN LA REPUBLICA DE NICARAGUA.

CONCEPTUALIZACION DEL PROYECTO.

Planeacion:

La rehabilitaciéon y mejoramiento de los caminos rurales productivos de la Repuiblica de Nicaragua
esta inserta en EL Plan Nacional de Desarrollo (PND) trazado por el presidente de la Republica
con el objetivo da atender a los sectores productivos y al plan nacional de reparacion de la red vial y
ligada a los siguientes aspectos: a) capacidad y volumen de la maquinaria que pertenece al
Programa Caminos Rurales, b) la cantidad, tipo y volimen de produccién existente en los
municipios del pais, ¢) 1a morfologia del terreno y a las diferentes estaciones del afio.

Es asi que el pais se ha dividido en tres grandes zonas: a) la zona norte y central de Nicaragua la
cual comprende en los departamentos de: Jinotega, Matagalpa, Nueva Segovia, Madriz , Esteli,
Boaco, en la cual se puede trabajar eficientemente entre los meses de enero a mayo ( 6 meses), b) la
zona del pacifico que comprende los departamentos, Chinandega, Leén, Carazo, Granada, Rivas,
Masaya y Managua, en la cual se puede trabajar los 12 meses del afio, ¢) comprendida en los

departamentos de Chontales y Rio San Juan en los cuales se trabaja entre los meses de febrero y
agosto.

Esta primera division del trabajo modula el plan general para la rehabilitacién y mejoramiento de
caminos rurales, el cual esta comprendido entre los afios 2004 - 2008 cuyo resumen se presenta en
el anexo No.1 de esta minuta. La zona norte y central rica en la produccién de café (segundo rubro
de exportacion nicaragiiense) y granos basicos es el principal blanco de los primeros afios del plan
2004 y 2005; la zona del pacifico rica en la produccién de camarén, banano, mani, café, ajonjoli,
cafia de azucar, turismo y granos bdsicos serd objeto de intervencidén en los afios 2005 — 2008; la
zona de Chontales y Rio San Juan la que produce mayor cantidad derivado de la leche y la que

existe también un potencial turistico de gran envergadura sera objeto de plan en los afios 2004 -
2006

La extraccion de los productos de las zonas las cuales estan ligadas también, a las estaciones del afio
obliga a que la reparacién y mantenimiento de los caminos rurales se realice en el momento
apropiado; el cual es al momento de extraccién de la cosecha.

La limitante actual en volumen, cantidad y calidad de maquinaria que interviene en la reparacién
de los caminos, por parte del Programa Caminos Rurales ha obligado en los afios anteriores a
priorizar e Xhaustivamente 1 os tramos d e ¢ aminos c oncentrandose € n 1os c aminos que retimen e
mayor voliimen de produccién para un municipio.



Justificacion y resultados esperados:

Si tomamos como base el PND y la estrategia del desarrollo productivo rural del IDR,
observaremos que la rehabilitacién y mejoramiento de los caminos rurales incide directamente
sobre: los mercados pocos desarrollados, la baja integracion agroindustrial, la incertidumbre
juridica en la inversién, la insuficiente infraestructura de produccién, los bajos indices de
produccién, el insuficiente flujo de recursos financieros, la alta dispersién de los productores, la
baja calificacién de los recursos humanos y la vulnerabilidad como orden de desastre.

De tal manera que un buen programa de rehabilitacién y mantenimiento de caminos rurales incide
también en los precios y la calidad d e 1 0os productos que e xportamos, asf como en la liberacién
comercial, en el aumento de flujo comercial de la regién y en la recuperacidn de las areas
cultivadas, principalmente de granos béasicos lo que producird una evolucién real del producto
interno bruto (PIB), 1a e xperiencia ha indicado (consulta a c ooperativas d e productores) que 1 os
costos de su produccidn al tener en buenas condiciones los caminos rurales han disminuido un 2%;
aunque no se puede calcular con exactitud por los productores existe una disminucién en los gastos
corriente de la produccidn; también la experiencia de productores individuales y productores en
colectivo indica que las buenas vias de comunicacién (caminos rurales), han servido para introducir
programas que han incidido en un incremento de la produccion (ejemplo: el cambio genético de las
semillas p ara 1 os granos basicos produjo un incremento del 1 7% dela produccién agricolay la
introduccion de nuevas y mas resistente razas de animales en la produccién pecuaria ha tenido un
incremento de un 4% en la produccidn de carne y leche).

El Programa Caminos Rurales trabaja como un componente transversal a los demas programay
proyectos del IDR, los cuales demanda reparacién, rehabilitacién y mantenimiento de caminos
rurales para poder cumplir con sus objetivos, por otro lado las alcaldias municipales y los
productores individuales o en colectivos, demandan también de infraestructura vial, de esta manera
los fondos operativos del Programa de Caminos Rurales para la reparacién, rehabilitacion y
mantenimiento de caminos son colocados por: Unién Europea (PRONORCEN, DECOPANN,
ZONA NORTE,), Japén (fondos contravalor KR — II), Cooperacién Italiana (P.R.A-DC),
Cooperacién Espafiola, Fondos propios de las alcaldias municipales (producto de las transferencia
del gobierno central) y fondos de los productores e inversionistas de la agroindustria nicaragiiense.

Con la introduccién de la maquinaria solicitada en este proyecto (anexo No. 4 de esta minuta), €l
Programa Caminos Rurales reforzara sus médulos de construccion existente y estard en capacidad
de formar diez m6dulos que trabajardn bajo el plan indicado en elanexo No.l 1o que permitira
alcanzar las metas y objetivos de este proyecto.
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